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OFERTA WSPOLPRACY/PONUKA SPOLUPRACE
Poszukiwanie partnera do projektu w ramach programu Interreg Polska-
Stowacja/Vyhladavanie partnerov k projektom v ramci Programu Interreg V-A Polsko-
Slovensko 2014 - 2020

ORIENTACYINE DANE DOTYCZACE PLANOWANEGO PROJEKTU/
ORIENTACNE UDAJE TYKAJUCE SA PLANOVANEHO PROJEKTU

1 OS PRIORYTETOWA

Ochrona i rozwéj dziedzictwa przyrodniczego i kulturowego obszaru pogranicza/
PRIORITNA OS 1.

Ochrana a rozvoj prirodného a kultirneho dedi¢stva cezhrani¢ného uzemia

Budowa lub modernizacja transgranicznej infrastruktury rekreacyjnej w poblizu instytucji
D kultury, zabytkéw, parkéw krajobrazowych i narodowych stanowigcych cze$¢ transgranicznych
szlakéw turystycznych/Vystavba alebo modernizdcia cezhranicnej infrastruktury cestovného ruchu
v blizkosti kulturnych institucii, pamdtihodnosti, chrdnenych krajinnych oblasti a ndrodnych
parkov, ktoré su sucéastou cezhraniénych turistickych trds;

Odnowa i prace konserwatorskie oraz modernizacja obiektéow dziedzictwa kulturowego

[l znajdujacych sie na transgranicznych szlakach turystycznych, w tym w zakresie efektywnosci

energetycznej/Restaurdtorské a konzervacné prace a modernizdcia objektov kultirneho dedicstva
nachddzajicich sa pozdl# cezhraniénych turistickych trds, vrdtane energetickej efektivnosti;

......

Zakres

tema-tycznyl/ kultirneho majetku;
tematicky rozsah

D Programy wspoétpracy miedzy instytucjami, w tym wzajemna wymiana zabytkéw ruchomych

— Nawigzanie i rozwdj transgranicznej wspotpracy miedzysektorowej na rzecz dziedzictwa obszaru
pogranicza/Vytvorenie a rozvoj cezhranicnej medzisektorovej spoluprdce tykajicej sa dedicstva
cezhrani¢ného uzemia;

Opracowanie i wdrazanie wspélnych transgranicznych standardéw iwytycznych w zakresie

ochrony i zachowania dziedzictwa kulturowego iprzyrodniczego/Rozvoj a implementdcia

spoloénych cezhraniénych $tandardov a nariadeni v oblasti ochrany a starostlivosti o kultirne
a prirodné dedicstvo;

L]

Wspélne transgraniczne  dziatania edukacyjne promujace dziedzictwo  kulturowe
i przyrodnicze/Spoloéné cezhraniéné vzdeldvacie aktivity zamerané na propagdciu kultirneho
a prirodného dedicstva;

[ ]

Dziatania na rzecz integracji transgranicznej i budowania wspélnej tozsamosci/Podpora
cezhranicnej integrdcie a budovanie spoloénej identity,

D Dziatania edukacyjne w dziedzinie zarzgdzania ryzykiem i bezpieczeristwem/Vzdeldvacie aktivity v
oblasti riadenia rizik a bezpecnosti,
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Wspéine szkolenia dla przewodnikéw, konserwatoréw | przedstawicieli instvmcuﬁ

L___j zaangazowanych w dziatania na rzecz ochrony dziedzictwa przvrodnit?zego i kulturon{egoj

pogranicza/Spolocné ikolenia pre sprievodcov, reitaurdtorov a zastupcov institucii zapojenych do |
aktivit suvisiacich s ochranou kulturneho a prirodného dedi¢stva pohranicia,
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e

Wspdlna transgraniczna promocja realizowana w celu promocji atrakeji  przyrodniczych |

i kulturalnych terenu pogranicza i zwiekszenia liczby ich odwiedzin/Spolocna cezhraniénd podpora

kulturneho a prirodného dediéstva cezhranicného uzemia s ciefom Jjeho propagdcie a zwsenia
navstevnosti;

oy

Wykorzystanie narzedzi teleinformatycznych do zachowania i promowania zasobow dziedzictwa
[X} kulturowego i przyrodniczego/VyuZitie néstrojov IT na starostlivost a podporu pre spoloéne zdroje
kultirneho a prirodného dediéstva:

Dziatania na rzecz wspéinej ochrony érodowiska naturalnego/Aktivity v prospech spolocne;
ochrany prirodného prostredia

I11 OS PRIORYTETOWA

Rozwoj edukacji transgranicznej i uczenia sie przez cate zycie
PRIORITNA OS 3 - Rovoj cezhrani¢ného a celoZivotného vzdelivania

Wspélne transgraniczne programy i inicjatywy dla uczniéw i nauczycieli w placéwkach edukacji
specjalistycznej i zawodowej/ Spoloéné programy/ iniciativy cezhraniénej vymeny a vzdeldvania pre
Studentov a ucitelov v sektore vzdeldvacich institucii profesijnej a odbornej pripravy;

Wspblne opracowanie i promocja oferty edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Spolocnd priprava a propagdcia ponuky profesijného a odborného vzdelania;

Realizacja transgranicznych dziatart wspierajgcych tzw. wiaczenie spoteczne | partycypacje
spoteczny, scalajacych obszar pogranicza jako obszar funkcjonalny/ Implementdcia cezhraniénych
aktivit zameranych na podporu socidlnej integrdcie a ucasti obyvatelov;

Transgraniczna wymiana dobrych praktyk/ Cezhrani¢ng vymena dobrej praxe;

Dziatania majace na celu okreslenie potrzeb w konteksécie edukacji specjalistycznej i zawodowej/
Aktivity zamerané na identifikdciu potrieb profesijného a odborného vzdeldvania

1O OO &3]

Opis projektu-
planowane
najwazniejsze
dziatania /
Popis projektu -
planované
najdolezitejsSie
aktivity

Projekt ma stuzy¢ zwigkszeniu $wiadomosci na tem
przyrodniczego miast partnerskich a ich wilasciw
pozwoli na zwigkszenie atrakcyjnosci pogranicza,
zwigkszenie ruchu
mieszkancow.

Wykorzystujac w projekcie narzgdzia teleinformatyczne w postaci
witryn promujgcych zasoby dziedzictwa kulturowe
stworzony trwaly produkt trans
Produkt bedzie kierowany do
kontynuacje lub rozwinigcie  w
dziedzictwo.

at walorow dziedzictwa kulturowego 1
¢, atrakcyjne w formie promowanie,

€0 moze przetozy¢ si¢ na diugofalowe
turystycznego nie tylko turysty zewngtrznego, ale rownicz

multimedialnych
g0 1 przyrodniczego obu miast, zostanic
graniczny z potencjatem rozwojowym na przysztosé
szerokiej grupy odbiorcéw i ma realne szanse na
postact nowych wspdlnych inicjatyw promujacych
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Przewidywany
czas realizacji
projektu (od -
do)/
Predpokladany
datum zadatia
a ukontena
projektu (od-do)
Planowany,
orientacyjny
budzet projektu/
Planovany
orienta&ny
rozpocet projektu

Oczekiwania

11.2019 - 08.2020

Ok. 50 tys. euro

Pomoc i nadzér w kwestiach merytorycznych, nadzér nad jakoécia

Imie i nazwisko

Stanowisko
Telefon

Email

wobec :
poszukiwanego ttumaczenia.
partnera
/O&akavania
ykajice sa - Bl b .
t,fraj,ného Pomoc a dohlad nadvecnymi otazkami tykajucimi, dohfad nad kvalitou
partnera prekladu
DANE WNIOSKODAWCY/UDAJE ZIADATELA
W Nézov STOWARZYSZENIE PRO VISTULA
" Ulica,
ey |Popisne
cislo Legionow 57
Miejscowos$é, kod :;!‘::&vvéé
oGy &islo: 43-300 Bielsko-Biata
Pravna ‘
ﬁ?rma Prwna forma | stowarzyszenie

OSOBA DO KONTAKTU/KONTAKTNA OSOBA

Meno a g

priezvisko | tukasz Zera
Funkcia koordynator
Telef6n 535705034
E-mail

| stowarzyszenie@provistula.pl

OSWIADCZENIE/VYHLASENIE

SRR e :

Przyjmuje do wiadomosci, ze/ Beriem na vedomie, e: “
' Administratorem danych osobowych jest Euroregion Beskidy/Zylinski Samosprawny Kraj. Dane osobowe przetwarzane $q |
' wytacznie w celu umozliwienia nawigzania wspotpracy/partnerstwa dla projektu planowanego do realizacji w ramach;
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programu Interreg V-A Polska-Stowacja. Dane te moga byé powierzane instytucjom zaangazowanym we wdrazanie |
' programu oraz potencjalnym beneficjentom programu./ Spravcom osobnych tdajov je Euroregion Beskidy/Zi!insk\’l‘}
‘Samospravny Kraj Udaje osobne sa spracuvaji vyhradne na Géel umoZnenia nadviazania spoluprace/partnerstva pre |
! projekt, ktorého realizdcia sa pldnuje v ramci programu Interreg V-A Polsko-Slovensko. Tieto Udaje sa modzu poskytovat
“ingtituciam zapojenym do implementacie programu a potencialnym prijimatefom programu.

iZgodnie z art. 32 ustawy o ochronie danych osobowych przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do tresci swoich danychl
| oraz ich poprawiania. Podanie powyzszych danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania jest rownoznaczna z
| brakiem mozliwosci rozpatrzenia niniejszej aplikacji./V sulade s élankom 32 zdkona o ochrane osobnych udajov mate pravo
na pristup k obsahu svojich udajov a ich opravu. Poskytnutie tychto udajov je dobrovolné, odmietnutie ich poskytnutia
viak znamena, Ze tito Ziadost nebude moZné posudit.

W przypadku podania nie swoich danych osobowych w ofercie, wnioskodawca zobowiazany jest do posiadania podstawy
prawnej ich przekazania./V pripade, ak Ziadatel uvedie v ponuke iné ako vlastné osobné udaje, musi mat pravny zaklad pre
poskytnutie takychto udajov.

ZGODA /SUHLAS

|

' Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych podanych w niniejszej ofercie przez Euroregion Beskidy zgodnie z
%Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (DZ. U. 2015. POZ. 2135)./Suhlasim, aby Spolocny
technicky sekretariat programu Interreg V-A Polsko-Slovensko spracuval osobné tdaje uvedené v tejto ponuke spoluprace
| vsulade so zakonom z 29. augusta 1997 o ochrane osobnych Udajov (Z. z. 2015) poloz. 2135).

Wyrazam zgode na publikacje niniejszej oferty w Internecie na stronach instytucji zaangazowanych we wdrazanie
programu Interreg V-A Polska-Stowacja./StGhlasim s uverejnenim tejto ponuky spoluprdce na Internete na strankach
institdcii zapojenych do implementdcie programu Interreg V-A Polsko-Slovensko.

T |

Stowarzyszenie Pro Vistula

Podpis osoby upowainionej do reprezentowania 43-300 Bielsko-Biata, ul. Legionow 57
wymienionego wnioskodawcy / NIP: 937-27-21-887 REGON: 383585417
Podpis osoby opravnenej zastupovat uvedeného Ziadatela e

Mosgoneia |
A3 92.208....... }.%.Tmm.g@w

Data, podpis / Datum/ podpis
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